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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

FILTRES UTILISANT DES RESONATEURS DIELECTRIQUES
A MODES GUIDES -

Partie 1-2: Conditions d'essais

AVANT-PROPOS

1) La JEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale isation cqmposée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux d 3 objet de
favofiser la coopération internationale pour toutes les questions de ng ines de
I'éle fionales.
Leur é par le
suje ales, en
liais inisation
Inter] is.

2) Les mesure
du p éressés
sont

3) Les publiés
com

4) Dan iquer de
fagop transparente, dans toute la mesure normes
natignales et régionales. Toute divergencg Egionale
corrgspondante doit étre indigliée en fermes ¥

5) La JEI n’a fixé aucune procé ; nsabilité
n'es{ pas engagée quang \(S s

6) L’attpntion est attirée sur le“ai tains S ent faire
I'objét de droit e P 2 ue pour
resppnsable de ne

La No a CEl:

Dispos e.

Elle fo ales et

valeurs filtres

utilisan

- la Guide
d'emplai V); et

— la ICEL 61337-3, Filtres utilisant des résonateurs diélectriques a modes guidés —

Encombrements normalisés 1).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

49/437/FDIS 49/441/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

L'annexe A fait partie intégrante de cette norme.

1) A I'étude.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FILTERS USING WAVEGUIDE TYPE DIELECTRIC RESONATORS -

Part 1-2: Test conditions

FOREWORD
1) The JEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizatiop X mprising
all njational electrotechnical committees (IEC National Committees). The oRlject\ o promote
interpational co-operation on all questions concerning standardization in the ical an g flelds. To
this lend and in addition to other activities, the IEC publishes Internatonal ™ Sta . i ation is
entrysted to technical committees; any IEC National Committee interested in j ith may
participate in this preparatory work. International, governmental awd e izationg liaising

with fthe IEC also participate in this preparation. The IEC collaborate Y With\tP yati nization
for [Standardization (ISO) in accordance with conditions A i : the two
orgahizations.

2) The |formal decisions or agreements of the IEC on te i dible, an
interhational consensus of opinion on the rel j \ i dentation
from|all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of re sendations i i i in the form
of stpndards, technical reports or guides and the S i i e.

4) In ofder to promote international unificatign, i Qi national
Stanjdards transparently to the maximum)\ exteé K i i i i ds. Any

divefgence between the IEQ/S 3 ‘ } i i b clearly
indidated in the latter.

5) The |lEC provides no mpxki 9 indh i i for any
equipment declared to be i ) i

6) Attention is dra subject
of pdtent rights.

Interngtional has been prepared by IEC technical committee 49:

Piezoelectric at i i

It formp andard

values using

wavegtide typ

- |IEQ 64337-2, Filt

— |EG64337-3 Filters ||cing wmmgnidn type dielectric resonators — Standard outlines 1),

rs using waveguide type dielectric resonators — Guide for use 1); anjd

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
49/437/FDIS 49/441/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A forms an integral part of this standard.

1) Under consideration.
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FILTRES UTILISANT DES RESONATEURS DIELECTRIQUES
A MODES GUIDES -

Partie 1-2: Conditions d'essais

1 Domaine d'application et objet

La prépe op tilisant
des régonateurs dlelectrlques a modes guidés.
Les arficles 5 et 6 détaillent les méthodes de mesure permettant dg’j stiques
des filfres dans la condition de réception. Les articles 7 a 20 dé tinés a
vérifiell I'aptitude d'un filtre a maintenir ses caractéristiques ertaine
périod¢ d'utilisation. Les articles 11 a 20 donnent une li iques et
climatifjues de la CEl 60068 appropriés aux filtres.
Apres écimens
doiven
L'anneike A donne un programme po i i [ ssibles
et I'org Scution. itiNsé ne liste de contréle pour déflinir un
progra Y Wi points
suivants:
— exifgences électriques;
— esdais a effectuer
— sé\érité des essais
- étepdue des{}J si tous
les|spécimens 3

- noj

$ais de

Les filfr
type, n]e

2 Rq

Les ddcuments normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y d
Pour les références datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications ne
s'appliquent pas. Toutefois, les parties prenantes aux accords fondés sur la présente partie de
la CEl 61337 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la derniéere édition
du document normatif en référence s'applique. Les membres de I'|SO et de la CEIl possedent
le registre des Normes internationales en vigueur.

CEI 60068-1:1988, Essais d'environnement — Premiére partie: Généralités et guide
CEIl 60068-2-1:1990, Essais d'environnement — Deuxiéme partie: Essais — Essais A: Froid

CEIl 60068-2-2:1974, Essais d'environnement — Deuxieme partie: Essais — Essais B: Chaleur
séche
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FILTERS USING WAVEGUIDE TYPE DIELECTRIC RESONATORS —

Part 1-2: Test conditions

1 Scope and object

This part of IEC 61337 is applicable to test conditions for filters using waveguide type dielectric

tors

reson

Clauss
of the
for asj
period
applica

After t
capabl

Annex
which
forap
— ele
— tes
— se\

— ext
wh

— nuy

After t
returneg

2  Na

The fo
constit]
to, or

of use. Clauses 11 to 20 list mechanical and climatic

ble to filters.

ssible tests and the g
hey shall be carried out. It may. I ) up the type test sg
prticular case. When doing so, th i i be considered:

Ctrical requirements;

[s to be carried out a

ent of the measure ihg and/or after the tests in order tg

bther all the~spec e y passed the tests;
hber of sp@ \d tHe permissible number of rejects.

Ilowing>Xormative documents contain provisions which, through reference in th
Lte pravision _of’this part of IEC 61337. For dated references, subsequent amen
Fevisions of, any of these publications do not apply. However, parties to agres

Pristics
pf tests

hall be

rder in
hedule

verify

ent or

S text,
iments
bments

based

onthis part of IEC 61337 are encouraged to investigate the possibility of apply

ng the

most recent editions of the normative documents indicated below. For undated references, the
latest edition of the normative document referred to applies. Members of ISO and IEC maintain

registe
IEC 60
IEC 60

IEC 60

rs of currently valid International Standards.
068-1:1988, Environmental testing — Part 1: General and guidance
068-2-1:1990, Environmental testing — Part 2: Tests — Tests A: Cold

068-2-2:1974, Environmental testing — Part 2: Tests — Tests B: Dry heat
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CEIl 60068-2-3:1969, Essais d'environnement — Deuxiéme partie: Essais — Essais Ca: Essai
continu de chaleur humide

CEIl 60068-2-6:1995, Essais d'environnement — Partie 2: Essais — Essai Fc: Vibrations
(sinusoidales)

CEIl 60068-2-7:1983, Essais d'environnement — Deuxiéme partie: Essais — Essai Ga:
Accélération constante

CEIl 60068-2-13:1983, Essais d'environnement — Deuxieme partie: Essais — Essai M: Basse
pression atmosphérique

CEIl 60068-2-14:1984, Essais d'environnement — Deuxieme partie: Essgis\ wVariations

de tenpérature

CEI 60068-2-20:1979, Essais d'environnement — Deuxiéme partié dure

CEl 6p068-2-21:1983, Essais d'environnement — Deus sai U:

Robustesse des sorties et des dispositifs de fixation

CEIl 6(J068-2-27:1987, Essais d'environnement — Deuxiéme : guide:
Chocs

CEIl 6(J068-2-29:1987, Essais d'environne guide:
Secougses

CEI 60 guide:
Essai

CEl 6( thodes
dessa stance
ala cf ent en
anglaig

3 C¢

Sauf 5 ditions
atmosphériq 35 OC;
humidité relatives45 % a 75 %; pression atmosphérique: 86 kPa a 106 kPa).

Avant [esimesures, les filtres doivent étre stockés a la température d'essai pendant un|temps
suffisant pour permettre au filtre d'atteindre cette température.

Lorsque les mesures sont effectuées a une température différente de la température normale,
les résultats doivent, si nécessaire, étre ramenés a la température spécifiée. La température
ambiante a laquelle ont été effectuées les mesures doit étre mentionnée sur le procés-verbal
d'essais.

NOTE - Pendant les mesures, il convient de ne pas soumettre les filtres a des conditions susceptibles de fausser
les résultats de mesure.
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IEC 60068-2-3:1969, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Ca: Damp heat, steady state

IEC 60068-2-6:1995, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Fc: Vibration (sinusoidal)

IEC 60068-2-7:1983, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Ga: Acceleration steady

state

IEC 60

068-2-13:1983, Environmental testing — Part 2: Tests — Test M: Low air pressure

IEC 60068-2-14:1984, Environmental testing — Part 2: Tests — Test N: Change of temperature

IEC 60

IEC 6
termin

IEC 60

IEC 60

IEC 6(
heat, g

IEC 60
solder:
mount

3 St

Unlesg
conditi
75 %:;

Before
for a ti

When
results
tempe

NOTE —

068-2-20:1979, Environmental testing — Part 2: Tests — Test T: Sola

D068-2-21:1983, Environmental testing — Part 2: Tests
htions and integral mounting devices

068-2-27:1987, Environmental testing — Part 2: Tests

068-2-29:1987, Environmental testing — Part 2.

hbility, resistance to dissolutio
ng devices (SMD)

otherwis@e gi
bns specified j

ature duringnthe measurements shall be stated in the test report.

During measurement the filters should not be exposed to conditions likely to invalidate the resul

measur

ments.

nd gliidance: Bump

068-2-30:1980, Environmental testing — est Db and guidance| Damp
yclic (12+12 -hour cycle)
068-2-58:1999, Environmental testng a : s — Test Td: Test methpds for

and to soldering heat of $urface

spheric
5 % to

Prature

re, the

ecessary, be corrected to the specified temperature. The ambient

s of the
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4 Examen visuel et contrble des dimensions

a) Les dimensions doivent étre vérifiées et doivent satisfaire aux valeurs spécifiées.
b) Les filtres doivent avoir été fabriqués conformément aux regles de l'art courantes.
c) Le marquage doit étre lisible et indélébile.

d) Sauf spécification contraire, les filtres dans les enveloppes métalliques doivent avoir des
dispositifs pour la mise a la masse de ces enveloppes.

5 Caractéristiques de transmission

5.1 WNéethodes de mesure

5.1.1 | Généralités

Dans |e passé, les essais des filtres étaient effectués avec o &\ mesure
normalisés classiques. Depuis peu, des équipements d'essai pouh ) 3 yseurs
de réspaux ont été mis au point; cela a simplifié la tache po e ) eur de
réseaux scalaire est utilisé pour la mesure de I'g N i i et de
I'affaiblissement d'écho d'un filtre. L'analyseur de réseaux e ' st\tilisé pour la mesure

de l'affaiblissement d'insertion, de l'affaiblissement ard de

groupq d'un filtre.

L'impédance du systéeme de ces équi r cette

raison| il faut tenir compte des conditions d"s

5.1.2 | Mesure de l'affaiblissement d'i
a) Pripcipe de mesure

L'a rapport entre le niveau du signal esuré
qud \ ion de
réf eau du
sig as des
cor ut étre
do

b) Cir
Le plisées
par

c) Dig

Lo
doi

1) |lalsortie du dispositif d'essai doit étre protégée de son entrée par un bon blindags;

proprié

2) TaffaibliSSement doIt etre minimise.

d) Méthode de mesure
Connecter les cables de la porte 1 et de la porte 2 directement ou a travers la ligne directe
pour faire le calibrage du niveau de référence de I'analyseur de réseaux. Déconnecter les
cables de la porte d'essai et insérer le filtre. L'affaiblissement relatif par rapport au niveau
de référence est l'affaiblissement d'insertion.

5.1.3 Mesure du retard de groupe

a) Principe de mesure
Le retard de groupe (g est calculé selon la formule suivante:

tg =0 / 0w

ou ¢ indique la phase (retard) du filtre en radians et w est la fréquence angulaire.
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4 Visual examination and check of dimensions

a) The dimensions shall be checked and shall comply with the specified values.

b) The filters shall show evidence of having been manufactured in accordance with good
current practice.

c¢) The marking shall be legible and durable.

d) Unless otherwise specified, filters with metal enclosures shall have earthing facilities for
these enclosures.

5 Transmissiaon characteristics

5.1 Measuring methods

5.1.1 | General

In the ‘ struments.
Recen ‘ S nis has
simplif sertion
attenu Sed for measuring
inserti
The s) ination
conditi
5.1.2
a) Pri
The insertion attenuati i o ined i p he test
po same
chgracteristics as filter is
inserted in t s such
as |ISMA conn st port
cables.
b) Me
The made
wit
c) Filt
If afi a A test
fixture shall hegt the following requirements:

1) |thé output of the fixture shall be well shielded from the input;

2) nsETtUmattenuation stratt e TmimiTTiZEe !
d) Measurement method
Connect port 1 and port 2 test cables direct, or through a straight line, in order to make the
reference level calibration of the network analyzer. Disconnect the test port cables and
insert the filter. The relative attenuation to the reference level is the insertion attenuation.
5.1.3 Group delay measurement
a) Principle of measurement
Group delay tq is calculated from the formula

ty =0 /90

where ¢ indicates the phase (lag) of the filter in radians, and wis the angular frequency.
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En pratique, ty est déterminé en mesurant le déphasage A¢ entre deux fréquences telles
que w+ Aw/2:

tg = Ap/AW

b) Circuit de mesure
Le circuit de mesure est le méme que celui qui est montré a la figure 1; I'équipement
d'essai est placé sur le mode “indication du retard de groupe”.

c) Dispositif d'essai du filtre
Le dispositif requis au point ¢) de 5.1.2 doit étre utilisé.

d) Méthode de mesure
L'épguipement d'essai du filtre est placé sur le mode “indication du ret 2" pour
megurer le retard de groupe directement.

5.1.4 | Mesure de I'affaiblissement d'écho

a) Pripcipe de mesure
L'affaiblissement d'écho est obtenu comme le rapport entke le ™ nal mesuré
lorgque la porte du céble d'essai est ouverte ou couft-titcyi signal
mepuré lorsque le filtre est connecté aux cables de la po

b) Cirfuit de mesure de I'affaiblissement d'écho
Le montage de mesure est montré a la figure

NOTE — Pour assurer les mesures exactes, |3 b la plus

courte ppssible.

c) Digpositif d'essai d'un filtre
Lonsque le filtre n'a pas l'interface ¢oaxi rié doit
étre utilisé. Le dispositif,d'essai doit\rép
— |minimisation de I'affaiblisgementd

5.2 (

5.2.1 eftion et de la caractéristique du retard

atmosphériques normales

a) Le B inse s le circuit d'essai décrit en 5.1.2.

b) L'affaifli DNy'insertisg’et la caractéristique du retard de groupe doivent étre| situés
dan N . ges dans la spécification particuliere correspondante.

5.2.2 ede I'affaiblissement d'insertion et de la caractéristique du retard

a) Le[filtre doit étre inséré dans le circuit d'essai décrit en 5.1.2 et la caractéristique de
|Iaf a;b“aocnlcnt d';llbclt;ull CDt IIICOUIéC dallo :a yarmime dC tCIII}JéIatUICD Dpéblf ée, au
niveau d'excitation nominal.

b) L'affaiblissement d'insertion et la caractéristique du retard de groupe doivent étre situés

dans les limites spécifiées dans la spécification particuliere correspondante.

5.2.3 Mesure de l'affaiblissement d'écho dans des conditions atmosphériques

a)
b)

normales
Le filtre doit étre inséré dans le circuit d'essai décrit en 5.1.4.

L'affaiblissement d'écho doit étre situé dans les limites spécifiées dans la spécification
particuliére correspondante.
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In practical measurement, tq is determined by measuring the phase shift A¢p between two

frequencies which are expressed as w* Aw/2:
tg = Ap/AW
b) Measuring circuit

The measuring circuit is the same as that shown in figure 1, and the filter test equipment is

set to the “group delay indication mode”.
c) Filter test fixture

The fixture prescribed in item c¢) of 5.1.2 shall be used.
d) Measurement method

The filter test equipment is set to the “group delay indication mode” t sure thg group
delpy direct.

5.1.4 | Return attenuation measurement

a) Pripciple of measurement
The return attenuation is obtained as a ratio of the signal leve he test port
caljle is open- or short-circuited to that when the filter | ps (see
figure 2).

b) Refurn attenuation measuring circuit
Th¢ measurement set-up is shown in figure 2

NOTE - The distance between the test port 2 ensure

accuratg measurements.

c) Filter test fixture
If g filter has no coaxial connector (interface, & opriate test fixture shall be usgd. The
tes} fixture shall meet the following qu .

5.2 I“/Ieasurem@

5.2.1

a) Thg

b) in the

5.2.2

a) huation

drive.

b) Insertion attenuation and group delay characteristics shall be within the limits stated in the

relevant detail specification.

5.2.3 Measurement of return attenuation at standard atmospheric conditions
a) The filter shall be inserted in the test circuit of 5.1.4.

b) Return attenuation shall be within the limits stated in the relevant detail specification.
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6 Résistance d'isolement

La résistance d'isolement doit étre mesurée sous la tension continue spécifiée dans la
spécification particuliére correspondante. Cette tension est appliquée

a) entre les sorties;
b) entre les sorties reliées entre elles et la portion métallique du corps.

La résistance d'isolement ne doit pas étre inférieure a la valeur spécifiée dans la spécification
particuliére correspondante.

7 Tdnsion de tenue

Le filtrg doit étre soumis avec succés a l'essai suivant sans prés arc, de

contournement, de claquage d'isolation ou d'autre dommage.

Une tehsion alternative de valeur spécifiée doit étre appliq

a) enle les sorties;
b) entre les sorties reliées entre elles et la partie mé
8 Capacité de puissance

Le filtr¢ doit étre soumis aux essais suiyants san

Le nivgéau de puissance spécifié deit-&tre ) 2 iltfe pendant la période de 1 h.

9 Egsai de stockag

Sauf spécificatio@

tempéfature mini
assignge £3 °C.

(\étre stocké pendant 2 000 h sans fonctionnegr, a la
specifiée, choisie dans la gamme de tempéfatures

A la fin de Ya péx stockage, avant de faire les mesures finales, le filtre dgit étre
mainteny/d ynditi atmosphériques normales d'essai jusqu'a ce que I'équilibre
thermig

10 Vieillissementa haute température

Le filtre doiT etre mainienu a la temperature de (85 £ 3) “C sans fonctionner pendant 30 jours
ou pendant la période spécifiée dans la spécification particuliere correspondante. A la fin de la
période d'essai, avant de faire les mesures finales, le filtre doit étre maintenu dans les
conditions atmosphériques normales d'essai jusqu'a ce que I'équilibre thermique soit atteint.

11 Robustesse des sorties

11.1 Essai de traction et de poussée

Cet essai doit étre effectué conformément a l'essai Ua;, Traction, et Uay, Poussée, de la
CEIl 60068-2-21.
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6 Insulation resistance

Insulation resistance shall be measured by means of direct voltage as specified in the relevant
detail specification. The voltage is applied between

a) the
b) the

terminations;
terminations connected together and the metal portion of case.

Insulation resistance shall be not less than the value specified in the relevant detail specification.

7 Vd

or dam

An altg

a) be:ueen the terminations;

b) be

8 Pg

The filler shall pass the following tests

A sped

9 St

Unless

otherwi@
the mifimum or ip

+3 °C.
At the|end of 3 pbefore the final measurements are made, the filter s
kept under sta conditions for testing until thermal equilibrium is attaing

The fil
in the

Itage proof

age.

een the terminations connected together and

wer capability

ified power level shall be applied

brage test

er,shall be mdintained at (85 £ 3) °C in an inoperative state for 30 days or as spg
elevant detail specification. At the end of the test period, before the final measuryg

hkdown

lion at
ecified

hall be
d.

ecified
bments

are m

ade, the T1ilter shall be Kept under Standard atmospheric conditions tor testin

thermal equilibrium is attained.

11 Strength of terminations

11.1 Tensile test and thrust test

g until

The test shall be performed in accordance with test Uaj, Tensile, and test Uay, Thrust, of
IEC 60068-2-21.
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11.2 Essai de pliage

Cet essai doit étre effectué conformément a I'essai Ub, Pliage, de la CEI 60068-2-21.

11.3 Essai de couple

Cet essai doit étre effectué conformément a I'essai Ud, Couple, de la CEI 60068-2-21.

12 Soudure
12.1 Résistarceatachaleurdebrasageetataeissotutier
A I'étudle.
NOTE +4 La méthode d'essai de résistance a la chaleur de brasage et a la d i £ safion des
dispositifs & montage en surface utilisant le bain de soudure est donnée dans la C ) vessai ne
peut pag étre appliqué aux dispositifs ayant de grandes dimensions avec u acité eur. Les
meéthodds d'essai telles que la méthode de soudage par fusion et la méthode Ye la lamBchs osées|pour les
dispositifs a montage en surface, qui doivent étre estimées pour les prgee S définies
dans la|CEIl 60068-2-58; elles seront appliquées pour les essais de 8 pe et la
dissolution de métallisation.
12.2 $oudabilité des sorties
a) Méthode du bain de soudure
Cet essai doit étre effectué confo té des
sorties par fils ou par cosses de la fé ala
température de (235 £ 5) °C.
b) Méthode du fer a souder
Cette méthode doit étke utilis¢ o) ; t essai
doif étre effectué cgnfo es par
fils|lou par cosses, ; )
13 Variations@
Cet espai doit étke € e avec

Les temng

sont |g
dans

tempé
complg
une p§

ts et ensuite

riode de temps qui ne peut étre inférieure a 2 h.

e a basse température et de la chambre a température [élevée
mes de la gamme de températures de fonctionnement pirescrite

perticuliere correspondante, les filtres étant maintenus & ¢haque
e pendant 30 min. Les filtres doivent étre soumis a cing cycles thermiques
placés dans les conditions atmosphériques normales de reprise pendant

14 Secousses

Cet essai est effectué conformément a l'essai Eb, Secousses, de la CElI 60068-2-29. Le filtre
est convenablement fixé par brides sur le corps du boftier. Les secousses sont appliquées
selon trois axes trirectangulaires dont un est paralléle aux sorties.

La spécification particuliere correspondante doit prescrire le degré de sévérité de l'essai,
conformément a I'essai Eb de la CEIl 60068-2-29.
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11.2 Bend test

The test shall be performed in accordance with test Ub, Bending, of IEC 60068-2-21.

11.3 Torque test

The test shall be performed in accordance with test Ud, Torque, of IEC 60068-2-21.

12 Soldering
12.1 Resistanceto-selderingheatandto-disse
Under [consideration
NOTE —|The test method of resistance to soldering heat and to dissolution of metallizatis a solder
bath is jgiven in IEC 60068-2-58. But this test may not be applicable to the larye-sige {[ge heat
capacity. The test methods, such as the reflow soldering method and the r SMDs,
which shall be assessed for reflow processes, are also issued in IEC 60068-2\58. Th plied for
the test pf resistance to soldering heat and to dissolution of metallization
12.2 $olderability of terminations
a) Solder bath method
The test shall be performed in accordance of wire
and tag terminations, of IEC 60068+2-2 °C.
b) Soldering iron method
Th¢ method shall be used when hall be
peiormed in accordance with nd tag
terminations, of IEC 60063
13 Rapid change of
The test shall bf with test Na, Rapid change of temperatufe with
prescribed time of Yrg
The lo emgeratures are the extreme temperatures of the opjrating
range fajl specification, the filters being maintained for 30 min at each
tempe shall be subjected to five complete thermal cycles and then
exposq pheric conditions for recovery for not less than 2 h
14 Bump
This testvis performed in accordance with test Eb, Bump, of IEC 60068-2-29. The filter is

suitably mounted with clamps on the body. The bump is applied in three mutually perpendicular
axes, one of which is parallel to the terminations.

The relevant detail specification shall specify the degree of severity in accordance with test Eb

of IEC

60068-2-29.
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brations

Cet essai doit étre effectué conformément a l'essai Fc, Vibrations (sinusoidales), de la
CEI 60068-2-6. Les vibrations sont appliquées selon trois axes trirectangulaires, dont un est

parallé

le aux sorties.

La spécification particuliere correspondante doit prescrire le degré de sévérité de l'essai,
conformément a I'essai Fc de la CEI 60068-2-6.

16 C

0oCS

Cet eS
chocs

7. Les

La spe¢cification particuliéere correspondante doit prescrire le 'essai,
conformément & I'essai Ea de la CEl 60068-2-27.

17 Acgcélération constante

Cet egsai doit étre effectué conformément Slération constante,| de la
CEI 60068-2-7. La procédure et le degféNde sé onformes aux prescriptions
de la spécification particuliére correspo

18 Se¢quence climatique

Les edsais décrits en 18. atique,
conformément a l'arti ffectué
individpellement.

18.1 Zhaleurséc;

Cet esjsai doit étie e nen ne
dissipdnt pas 2,ala
tempéiature ication
particulieye.coxre

18.2 [Essai

Sauf prescription contraire dans la spécification particuliere correspondante, cet essai dpit étre
effectué.conformément a l'essai Db, Essai cyclique de chaleur humide (cycle de 12 + 12
heures), deta CEr606068-2-30, pendamnturmcycte de 241

18.3 Froid

Sauf prescription contraire dans la spécification particuliere correspondante, cet essai doit étre
effectué conformément a I'essai Aa, Froid, pour un spécimen ne dissipant pas d'énergie, avec
variation brusque de la température, de la CEl 60068-2-1, a la température de (—40 + 3) °C
pendant 2 h.
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15 Vi

bration

The test shall be performed in accordance with test Fc, Vibration (sinusoidal), of IEC 60068-2-6.
The vibration is applied in three mutually perpendicular axes, one of which is parallel to the
terminations.

The relevant detail specification shall specify the degree of severity in accordance with test Fc

of IEC

60068-2-6.

16 Shock

The te
is appl

The re
of IEC

17 Aq

The te
severit

18 Climatic sequence

The te
clause

18.1 [

The te
specini
unless

18.2 |

The te
of IEQ
specifi

evant detail specification shall specify the degree of sev
60068-2-27.

celeration, steady state

5t shall be performed in accordance with

5ts described in 18
7 of IEC 60068-1.

Dry heat
st shall be\z/\ﬁ

ens with sygd

Cation.

18.3

Cold

shock

est Ea

re and

ding to

test.

ipating
16 h,

cycle)
detail

The test shall be performed in accordance with test Aa, Cold for non-heat-dissipating specimen
with sudden change of temperature, of IEC 60068-2-1, at (—40 £ 3) °C for 2 h, unless otherwise

stated

in the relevant detail specification.
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19 Essai continu de chaleur humide

Cet essai doit étre effectué conformément a I'essai Ca: Essai continu de chaleur humide, de la
CEIl 60068-2-3, en utilisant le degré de sévérité correspondant a la catégorie climatique du
filtre en essai.

20 Basse pression atmosphérique

Cet essai doit étre effectué conformément & I'essai M, Basse pression atmosphérique, de la
CEl 6 i a_l'intéri issée & a, sauf
prescr

Filtre de type a | == 7 T T ‘ Amecteur
montage en surface /

Cable de la
| porte d'essai

- J

AN aN
Pc@ \> Porte 2
alyseur
/& de réseaux

jgure 1 re de l'affaiblissement d'insertion et du retard de groupe

IEC 703/99
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19 Damp heat, steady state

The test shall be performed in accordance with test Ca, Damp heat, steady state, of
IEC 60068-2-3, using a degree of severity corresponding to the climatic category of the filter
under test.

20 Low air pressure

The test shall be performed in accordance with test M, Low air pressure, of IEC 60068-2-13,
with pressure in the chamber reduced to 30 kPa, unless otherwise stated in the relevant detail
specifitation.

Reference transmission line

Test fixture

SMD type filter

iguye Insertion attenuation and group delay measurement

Test port
cable

IEC 703/99
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Montage d'essai
Filtre de type & |- - ————— 1

montage en surface \\ |

‘ []j % ‘

\ L L \

Cable de la | / |

porte d'essai T Connecteur | Substrat” [

Terminaison

Porte 1

Analyseur
de réseaux

©

4/99
Figure 2 — Mesure de affabsseme@
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Test fixture
SMD type filter |- T - 1

Test port
Substrate
cable T Connector | T2 !
Termination

Port 1

Network
analyzer

(] /99
Figure 2 — Return attenuation meas@ﬁi>

@@
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Annexe A
(normative)

Recommandations générales pour les essais de type

A.1 Définitions

A.l.1 Type

Un type englobe les filtres utilisant des résonateurs diélectriques de ce on‘ans
réalisés par le méme fabricant.

NOTE —|La réalisation d'un type couvre la combinaison

— des garactéristiques électriques;

— des faractéristiques d'environnement;

— de |4 construction;

— de I'encombrement.

A.1.2 [Approbation de type

L'approbation de type est la décision

son m
réalise

A.1.3

Les eqg
effectu
un fab
spécifi

Andataire), selon laquelle un fabxj
I en quantité raisonnable le type

Essais de type

sais de type d'
er sur un certaif

icant donné\eu
Cation.

eprésentatifs du type, en vue de déter
capable de réaliser des produits conform

logues

me ou
ble de

bsais a
iner si
es ala

A.2 Program
A.2.1 [Le nd pécimens a essayer et le nombre de défauts admis foivent
étre adré
NOTE — Les ré s essais sont indépendants de certaines caractéristiques de type, par exemple le
résultat [de I'essainde chalsur humide ne dépend généralement que de la conception de I'enveloppe. Dang ce cas,
cet essdi ne doit-pas &ire effectué sur des spécimens de chaque type particulier.
A.2.2 | Tous les spécimens doivent étre soumis aux essais suivants, dans l'ordre indifjué ci-
dessous:
Essai Article de la présente Essai de la CEl 60068
norme
Examen visuel 4

Caractéristiques de transmission

5
Résistance d'isolement 6
7

Essai de rigidité diélectrique
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Annex A
(normative)

General recommendations for type approval test

A.1 Definitions

A.1.1 Type

A type[comprises dielectric resonator filters of one design made by one mg

NOTE —|The design of a type covers the combination of
— elecfrical characteristics;

— envifonmental characteristics;

— congftruction;

— outlipe.
A.1.2 |Type approval
The apgproval is the decision by the preger aufkg

particular manufacturer can be consiflered
type meeting the specification.

A.1.3 |Type test

Type tg

er.

that a

ities the

hber of

specini i ) it object of determining whether a pafticular

A2 %

A2.1
shall b

NOTE

damp head
sampleg

A.2.2

Test Clause of this standard Test of IEC 60068

ailures

It of the
d out on

Visual examination 4
Transmission characteristics 5
Insulation resistance 6

7

Voltage proof
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A.2.3 Les filtres sont alors divisés en quatre lots égaux. Tous les filtres de chaque lot doivent
subir les essais suivants, dans l'ordre indiqué ci-apreés:

Essai Article ou Essai de la
paragraphe de la CEIl 60068
présente norme
Premier lot
Secousses 14 Eb
Chocs 16 Ea
Vibrations 15 Fc

HbLeleldLiUll cornstarite
Robustesse des sorties
Soudure (si applicable)

Caractéristiques de transmission dans des
conditions atmosphériques normales

Deuxiéme lot
Chaleur séche
Essai cyclique de chaleur humide
Froid
Basse pression atmosphérique
Variations rapides de températur

Résistance d'isolement

Caractéristiques de transmission dans des

conditions atmosphériques normales (\

Troisieme lot

Essai continu 19 Ca

Caract 5.2.1
conditiops
10
9
tranSmission dans des 5.2.1

ériques normales
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